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This product complies with following directives

EU GB
EMC 2014/30/EU EMC S.I. 2016/1091
LVD 2014/35/EU EER S.I. 2016/1101
RoHS 2011/65/EU RoHS S.I. 2012/3032

CE and UKCA markings are applicable to the areas of 50 Hz power supply

Cette console centrale est conforme a la directive CEM

2004/108/CE (remplacée par la directive 2014/30/UE le 20 avril

2016), a la directive basse tension 2006{95/\CE (remplacée par

la directive 2014/35/UE le 20 avril 2016) et a la directive RoHS

2011/65/UE. . .

E% rﬁarque CE s'applique aux régions alimentées en courant de
z.

Diese Mittelkonsole erfiillt die Richtlinien zur elektromag-
netischen Vertraglichkeit 2004/108/EC (ersetzt durch
2014/30/EU am 20. April 2016), die Niederspannungsrichtlinien
2006/95/EC (ersetzt durch 2014/35/EU am 20. April 2016) und
die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die %%—I\I_/|Iarke gilt fUr Bereiche mit einer Netzstromversorgung
von z.

Questa console centrale & conforme alla Direttiva EMC )
2004{108/CE (sostituita dalla Direttiva 2014/30/UE il 20 aprile
2016), alla Direttiva LV 2006/95/CE B;ostituita alla Direttiva
2014/35/UE il 20 aprile 2016) e alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
Il marchio CE e applicabile alla fascia di alimentazione 50 Hz.

Esta consola central cumple con la Directiva de Compatibilidad
Electromaénetlca 2004/108/CE (reemplazada por la Directiva
2014/30/UE el 20 de abril de 2016), con la Directiva de Baga
Tensidn 2006/95/CE (reemplazada por la Directiva 2014/35/UE
el 20 de abril de 2016) y con la Directiva RoHS 2011/65/UE.

La indicacion CE solo corresponde al drea de suministro
eléctrico de 50 Hz.

Deze centrale console voldoet aan EMC-Richtlijn 2004/108/EC

&vervangen door 2014/30/EU 08 20 april 20161, LV-Richtlijn
006/95/EC (vervangen door 2014/35/EU op 20 april 2016),

RoHS-Richtlijn 2011/65/EU.

CE-markering is van toepassing op het gebied met een

netstroom van 50 Hz.

Esta consola central esta em conformidade com a Diretiva EMC
2004/108/CE (substituida pela 2014/30/UE a 20 de abril de 2016), a
Diretiva LV 2006/95/CE (substituida pela 2014/35/UE a 20 de abril de
2016) e a Diretiva RoHS 2011/65/UE.

A marca CE aplica-se a zona de fornecimento de energia a 50 Hz.

AuTH N KEVTPLKY KOVOOAQ cuppopdwveTat pog tThv Odnyla
2002/q08/ E? nepl nAekTpopayvntikAc cuppotdtntag (n omoia
QVTIKOTAOTAONKE o TNV OSgELa 2014/30/EE otig 20 Anpidiou tou
2016), pog tnv odnyia 2006/95/EK T[Splg(OL NANG taong (n omola
QVTIKATAoTAONKE omd Ty Odnyla 2014/ SI}IlEE otLc 20 ArtplAiou tou
2016) kau 1ipog tnv Odnyia 2011/65/EE mepi RoHS. o

To onua CE LoyueL povov o Tteploxeg omou n tpododoaoia eival 50 Hz.

TOT LLeHTPabHbIM Ny/bT YNPaBAeHUA COOTBETCTBYET TPeboBaHMAM
AVPEKTMBbI MO 3/1EKTPOMArHUTHOM coBmectumocTty 2004/108/EC
(6yneT 3ameHeHa Ha ampekTmsy 2014/30/EU go 20 anpens 2016),
OMPEKTUBbI MO HVI3KOBOJ1bTHOM¥ o6opyaosaHuio 2006/95/EC (byaet
3ameHeHa Ha aupekTtney 2014/35/EU ao 20 anpens 2016),
anpekTmsbl RoHS 2011/65/EU.

MapkupoBka CE HaHeceHa B 0671aCTV UCTOYHMKA NUTaHWS,
pabortatowtero Ha vactoTe 50 'y,

Bu orta konsol, 2004/108/EC Sa\élh EMC Direktifi (20 Nisan 2016'da
2014(30/EU ile degistirilmistir), 2006/95/EC sayili LV Direktifi (20 Nisan
2016'da 2014/35(EU ile degistirilmistir) ve 2011/65/EU sayili RoHS
Direktifi ile uyumludur.

CE isareti, 50 Hz gli¢c kaynagi icin gecerlidir.

Sterownik centralny spetnia wymaﬁania dyrektywy EMC
2004/108/WE (zastepowanej dyrektywg 2014/30/EU w dniu 20
kwietnia 2016 r.), d\{(rektywy niskonapieciowej 2006/95/WE
(zastepowanej dyrektywg 2014/35/EU w dniu 20 kwietnia 2016 r.)
oraz dyrektywy RoHS 2011/65/EU.

Oznakowanie CE dotyczy wytacznie regiondw, w ktdrych czestotliwos¢
napiecia zasilajgcego wynosi 50 Hz.

| PJZ012D146 |
202211




CENTRALE BEDIENING SC-SL4-AE, SC-SL4-BE INSTALLATIEHANDLEIDING (euzorzouec]

Deze installatiehandleiding beschrijft de installatiemethoden en voorzorgsmaatregelen met betrekking tot de unit.

Gebruik deze handleiding samen met de gebruikershandleidingen voor de binnen- en buitenunits, de unit en andere optionele apparatuur.
Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u begint met de installatiewerkzaamheden om het apparaat correct te installeren.
Het product is een precisietoestel, hanteer het dus met voldoende zorg om te vermijden dat het toestel beschadigd wordt door vallen en erop te stappen.
Voer na de installatie een proefloop uit, om vast te stellen dat zich tijdens de proefloop geen afwijkingen voordoen.

Leg de klant, aan de hand van de gebruikershandleiding, het gebruik van het apparaat uit. Verzoek de klant om deze
installatiehandleiding bij de hand te houden.

~ Opmerking

De gebruikershandleiding is niet in het pakket inbegrepen. Download van de volgende website.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#controllers2022

. L y

Veiligheidsvoorschriften

@ Lees deze handleiding zorgvuldig door voor de installatiewerkzaamheden om het apparaat correct te installeren.
Alle volgende instructies zijn belangrijk en moeten strikt worden opgevolgd.
AWAARSCHUWING | Het niet opvolgen van deze instructies kan ernstige gevolgen hebben, zoals de dood, ernstig letsel, enz.
AOPGELET | Het niet opvolgen van deze instructies kan persoonlijk letsel of materiéle schade veroorzaken.

Afhankelijk van de omstandigheden, kunnen de gevolgen zeer ernstig zijn.
@ De in de tekst gebruikte pictogrammen hebben de volgende betekenis.
S[Nooit doen.| @ @|Volg altijd de gegeven instructies nauwkeurig op. |

@ Bewaar deze handleiding op een veilige plaats en zorg dat u deze zo nodig kunt raadplegen.
Toon deze handleiding aan de installateur bij het verplaatsen of repareren van het apparaat.
Wanneer het eigendom van dit apparaat wordt overgedragen, moet deze “Installatiehandleiding” aan de nieuwe
eigenaar worden gegeven.

(

J

AWAARSCHUWING

e Neem contact op met uw dealer of een erkend bedrijf voor de installatie van de unit.
Een onjuiste installatie door uzelf kan resulteren in een elektrische schok, brand of valschade.

o Installatiewerkzaamheden dienen correct overeenkomstig deze installatiehandleiding te worden uitgevoerd.
Een onjuiste uitgevoerde installatie kan resulteren in een elektrische schok, brand of defect.

e Gebruik de accessoires en gespecificeerde onderdelen voor de installatiewerkzaamheden.
Het gebruik van niet gespecificeerde onderdelen kan resulteren in uitval, brand of een elektrische schok.

e Installeer de unit correct op een plaats met voldoende kracht om het gewicht te dragen.
Als de plaats niet sterk genoeg is, kan de unit vallen en lichamelijk letsel veroorzaken.

e Zorg ervoor dat de werkzaamheden voor de elektrische bedrading worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien en gebruik het exclusieve circuit.
De voedingsbron met onvoldoende en onjuiste werkzaamheden, kan een elektrische schok of brand veroorzaken.

e Schakel de hoofdvoeding UIT voordat u begint aan elektrotechnische werkzaamheden.
Anders loopt u het risico van een elektrische schok, brand of defect.

e Schakel de stroomonderbreker UIT voordat u de unit repareert of controleert.
De unit repareren of controleren met de stroomonderbreker ingeschakeld, kan tot elektrische schokken of lichamelijk letsel leiden.

e Gebruik de gespecificeerde kabels voor de bedrading en sluit deze met de nodige voorzichtigheid aan
om elektronische onderdelen te beschermen tegen invloeden van buitenaf.
Onjuiste aansluiting of bevestiging kan leiden tot overmatige verhitting, brand, etc.

e Wanneer u de unit installeert in een ziekenhuis, telecommunicatiefaciliteit, etc. moet u maatregelen
nemen om de kans op elektrische storingen te verminderen.
Deze kunnen een onjuiste werking of defect tot gevolg hebben door gevaarlijke effecten op de omvormer, de eigen stroomgenerator,
hoogfrequente medische apparatuur, radiocommunicatieapparatuur, etc.
De unit kan een invioed hebben op medische of communicatieapparatuur, waarbij medische activiteiten, video-uitzendingen kunnen
worden onderbroken of ruis kan optreden.

e Zorg ervoor dat alle kabels stevig worden vastgezet en zet de gespecificeerde kabels op zo’n manier vast
dat de aansluitklemmen niet worden blootgesteld aan externe druk op de kabels.
Onvolledige aansluiting of foute aansluiting van de aansluitklemmen kan elektrische schokken of brand veroorzaken.

e Pas de unit niet aan.
Dit kan resulteren in een elektrische schok, brand of defect.

e Installeer de unit niet in een ongeschikte omgeving of ergens waar brandbare gassen (zich) kunnen
ontstaan, instromen, lekken of ophopen.
Als de unit wordt gebruikt op plaatsen waar zich in de lucht oliedamp, stoom, dampen van organische oplosmiddelen, corrosief gas
(ammoniak, zwavel(zuur), etc.) bevindt of waar een zuur- of basische oplossing, speciale spray, etc. wordt gebruikt, kan dit leiden tot een
elektrische schok, defecten, rook of brand ten gevolge van verhoogde slijtage of corrosie.

e Installeer de unit niet op een plaats waar relatief veel waterdamp of condensatie voorkomt.
Dit kan resulteren in een elektrische schok, brand of defect.

e Gebruik de unit niet op een plaats waar deze nat kan worden, zoals een wasruimte.
Dit kan resulteren in een elektrische schok, brand of defect.
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AWAARSCHUWING

O

e Bedien de unit niet met natte handen.
Dit kan elektrische schokken veroorzaken.

O

e Reinig de unit niet met water.
Dit kan resulteren in een elektrische schok, brand of defect.

O

e Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of met gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen betreffende het gebruik van het apparaat van een persoon
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat zij niet met het apparaat spelen.
Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, diens servicevertegenwoordiger of een soortgelijk
gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.

O

e Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

AOPGELET

N

e Installeer de unit niet op de volgende plaatsen.

(1) Het kan leiden tot een defect of vervorming van de unit.
- Waar deze is blootgesteld aan direct zonlicht
- Als de omgevingstemperatuur 0 °C wordt of lager of 40 °C of hoger
- Op oneffen (niet-platte) opperviakken
- Waar de sterkte van het installatiegebied onvoldoende is

(2) Er kan vocht zitten op interne onderdelen van de unit, wat kan leiden tot een storing in de weergave.
- Plaats met hoge luchtvochtigheid waar condens op het apparaat optreedt
- Waar de unit nat wordt

e Zorg voor aarding.
De aardingsdraad mag nooit op de gastoevoerleidingen, de watertoevoerleidingen, de bliksemafleiderstang of de telefoonaarding worden

aangesloten. Als de aarding onjuist is aangesloten, kan dit tot een elektrische schok leiden.

o

e Zorg ervoor dat u een lekbreker op de plaats van installatie installeert.
Indien er geen lekbreker is geinstalleerd, kan dit leiden tot elektrische schokken.

e Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen of personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij de juiste supervisie
en/of instructie hebben gekregen.

o

e Kinderen moeten onder toezicht staan zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

e Spelingen, kruipafstanden en degelijke isolatie.
De primaire en secundaire draden moeten extra geisoleerd zijn.
Houd de draden ten minste 5 mm uit elkaar of breng een beschermend buisje aan om de draden.

e Zorg ervoor dat u statische elektriciteit ontlaadt, voordat u aansluitingsblokken aansluit of de unit

aanraakt.

Gebruik een antistatische polsband of raak het metalen deel aan de achterkant van het apparaat aan om statische elektriciteit uit uw
lichaam te ontladen voordat u de aansluitingsblokken aansluit of de unit aanraak.

Als de statische elektriciteit niet volledig wordt verwijderd, kan dit een storing veroorzaken.

Geschikte Modellen Aile modelien voor Superlink

Toebehoren controleer de volgende toebehoren.

Centrale bediening 1 apparaat Inst(a(ﬂ?tézlgirrfelz()hng 1 unit
4 stuks om op het besturingspaneel Installatiebeugel (voor) 1 stuks
. te installeren (10 mm) Installatiebeugel (achter) 1 stuks
Kruiskopschroeven (M4) =
4 stukken voor verankering in Ronde knijpconnector (groot) Grote maat x 2 stuks
een muur (40 mm) Ronde knijpconnector (klein) Kleine maat x 6 stuks
. 4 stuks (8 mm) voor installatie
Kruiskopschroeven (M3) van de centrale bediening

« Bij SC-SL4-BE

CD-ROM (Calculatiesoftware energieverbruik) | 1eenheid | | USB-Geheugen 1 eenheid




Installatie

Installeer de centrale bediening nadat u de voedingstoevoer heeft uitgeschakeld, dit om elektrische schokken te
vermijden. Schik of bescherm de bedrading zodat er geen buitensporige kracht op de elektrische bedrading wordt uitgeoefend.

| Installatieplaats |

Installeer het toestel in een overdekte plaats die niet aan elektromagnetische golven, water, stof of vreemde substanties wordt blootgesteld.

Het bereik van de werkingstemperatuur van dit product is tussen 0°C en 40°C.

Installeer het apparaat op een plaats waar de omgevingstemperatuur binnen deze waarden blijft.
Wanneer de werkingstemperatuur overschreden wordt, plaats dan een ventilator ter afkoeling.
Wee u er zich van bewust dat het gebruik van deze centrale bediening buiten het bereik van de werkingstemperatuur kan leiden tot

problemen met betrekking tot de werking.

| Vereiste ruimte voor installatie |

<Openingsruimte voor de installatie>

176
@5x4
/ ,
Installatiebeugel
(achter)
< o
< N
]
o
220
Maak een gat in de muur overeenkomstig bovenstaande Steek de installatiebeugel (achter) in het gat in de
afbeelding. achterkant van de muur en maak de beugel vast.

Controleer de afimetingen die nodig zijn voor een correcte
installatie van het apparaat.

(1) Bij installatie op het besturingspaneel

* Gebruik het besturingspaneel met de afmetingen 300 mm x 400 mm x 120 mm of groter.

In de muur
Platkopschroef

j% 7 (M4)

\Installatiebeugel

(voor)

§|—q=n
AN

Binnenmuur

Installatiebeugel
(achter)

LL

Bevestig de installatiebeugel (voor) en installatiebeugel
(achter) overeenkomstig bovenstaande afbeelding.

De boven- en onderkant van de beugels zijn eenvoudig
te herkennen. Raadpleeg het teken “1 UP” (omhoog)
zodat u de juiste kant naar boven installeert.

» Vergrendel het besturingspaneel om personen tegen een elektrische schok te beschermen. Vermijd het gebruik van warmtehoudende materialen en
isolatiematerialen aangezien deze kunnen leiden tot het opbouwen van warmte en de werking van de centrale bediening negatief kunnen beinvloeden.

\boven 40°C stijgt.

(2) In het geval van insluiting in een wand

~ Opgelet N\ <Serviceruimte>

Installeer geen apparaten in hetzelfde besturingspaneel die Voorzijde van de centrale bediening 500 mm of Z
de omgevingstemperatuur kunnen laten stijgen. Installeer ook groter —_‘
geen andere regelapparaten in hetzelfde besturingspaneel. Onderzijde van de centrale bediening 100 mm of

Ze kunnen tot de ontwikkeling van warmte leiden en leiden

. . . R ) groter 500

tot impulswerking. Indien er meerdere centrale bedieningen in

hetzelfde besturingspaneel geinstalleerd moeten worden, neem dan

corrigerende maatregelen, zoals het installeren van ventilators, om 7%
ervoor te zorgen dat de temperatuur in het besturingspaneel niet 100

Zorg ervoor dat u de aanwezige installatiebeugels gebruikt. Als alternatief kunt u SLA3R-BX voor SC-SL3N gebruiken. Gebruik dit om personen te vrijwaren
van elektrische schokken. Controleer of er voldoende ruimte beschikbaar is in de wand. Wanneer de binnenkant van de wand verdeeld is en een holte heeft, maak
dan meer dan 0,08m® ruimte vrij. Indien er een scheiding is aan de linker-, rechter, boven- en onderzijde van de centrale bediening, maak dan een ruimte die 105

mm of dieper is.

(/]

a (hoogte)(mm) |b (breedte)(mm)| ¢ (diepte)(mm) |  ruimte(m?) <Geen scheiding> <Met scheiding>
Bijvoorbeeld] 900 800 110 0,08
Bijvoorbeeld2 1800 400 110 0,08 Aansluitkabel
Bijvoorbeeld3 1000 400 200 0,08 - - Scheiding
Minimum | 600 of groter | 400 of groter | 110 of groter

s

Centrale
bediening

Balk van | 105 mm of
gebouw groter

A N 7
Binnenmuur

Materiaal
binnenmuren



| Installatiepositie |

Installeer de centrale bediening zodanig dat het midden van het scherm zich (30cm)

op ooghoogte bevindt van personen die het apparaat regelmatig gebruiken. Centrale bediening
Aanbevolen wordt het scherm zodanig te positioneren dat het midden binnen 20om | 4330

+33, -33 graden van de ooghoogte komt. 20cm 33

| Installatieprocedure |

(1) De bovenkast verwijderen 1}
@ Verwijder de twee schroeven door gebruik van een kruisschroevendraaier (Verlies de schroeven niet) @
@ Duw de bovenste kast een beetje naar voren en duw omhoog. De bovenste kast kan dan
@ | LI

verwijderd worden.

Opgelet <=
’—‘ Installeer niet naar
] . boven gericht of ﬁ @
als u zich op een
helling bevindt.

Toegestaan Niet toegestaan Niet toegestaan

@ Veranker de draadleiding en voedingskabel op voorhand in een muur.
@ Sluit de kabels op het aansluitingsblok aan.
® Kijk het voltage na en sluit correct aan.

(2) Installatieoverzicht
® Zorg ervoor dat u de aanwezige installatiebeugels gebruikt.

Muur . . . )
Centrale  M3-platkopschroeven x  In geval van insluiting in een wand, trekt u vooraf de voedingskabel en de

bediening 4 posities signaalkabel uit de opening van de installatiebeugel.

E::te”Ste » Bekabel afzonderlijk de voedingskabel en draadleiding om storingen te voorkomen.

Installatiebeugel

(achter) LCD
Installatiebeugel
(voor)

Na het inbrengen van de SL4 in het openingsgat, bevestigt u deze aan de installatiebeugel (voorkant) met de meegeleverde schroeven
(M3-platkopschroeven). (Zie onderstaande afbeelding)

Bevestig ten slotte de bovenste kast. (Haak aan de bovenkant vast en zet de onderkant met 2 schroeven vast.)



Elektrische bedrading

Gebruik voor de veiligheid de ronde omlegklemmen met geisoleerde koker om alle kabels met de centrale bediening te verbinden.

@ Voer aarding uit. Sluit de aarddraad niet aan op gasleidingen, waterleidingen, bliksemafleiders of een aarddraad die met telefoons
verbonden is.

@ Schakel de voeding niet in (lokale schakelaar) tot alle werkzaamheden voltooid zijn.

@ Wacht tenminste 2 minuten nadat de binnen- en buitenapparaten ingeschakeld zijn alvorens de voeding in te schakelen.

@®Bcehalve voor de centrale bediening op de afbeelding, worden alle onderdelen ter plaatse verkregen (kabels, schakelaar, relais,
elektriciteitsvoorziening, lampen, etc.).

@ Zorg ervoor dat u gemakkelijk bereikbare circuitbrekers in de bedrading van het gebouw installeert.

@ Gebruik de meegeleverde ronde omlegklemmen wanneer u kabels op het aansluitingspunt van de elektriciteitsvoorziening en het
Superlink aansluitingsblok.

@ Alvorens de kabels aan te sluiten, verwijder het deksel van het aansluitingblok. Nadat het werk voltooid is, bevestig het deksel van het
aansluitingsblok zoals voordien. Het deksel wordt gebruikt om elektrische schokken te voorkomen te wijten aan onopzettelijke aanraking.

@ Gebruik verbruik invoereenheid, noodstop invoereenheid en externe timer invoereenheid die beantwoorden aan de IEC Veiligheid Standaard.

® Gebruik geen netsnoer dat lichter is dan het hieronder aangegeven snoer.
— Gewoon snoer met een harde rubberen mantel (codenaam 60245 IEC 53)

@ Wanneer u draden uit de behuizing trekt, moet u de draden vastzetten of afdekken met een doorvoerbuis om te voorkomen dat er spanning
op de aansluitklemmen komt te staan.

| Bedradingschema |

Aardlekschakelaar (apparaat om alle polen te ontkoppelen met een contactspleet van 3 mm of meer volgens overspanningscategorie I11)

Superlink-systeem (nieuwe SL: 1 systeem, vorige SL: 3 systemen)
Handschakelaar
1
Uitvoer Besturin
— > 9
room-|
e e ' . .
Aardingwerk Storingsuitgang
De door de USB-geheugen verkregen
berekingsgegevens (toebehoren van SC-SL4-BE) . J
LAN

—o/
Signaalinvoer Noodstop —_l

. X - Stroompulsinvoer van gasmeter of wattmeter
Signaalinvoer Verbruik/invoer I—O/ o - .
registratietid (2 punten) | ( (8punten) (in geval van SC-SL4-BE)

Voeding
Wisselstroom
100 tot 240V 50/60Hz.

<)

X

Specificaties bedrading

Netsnoer 1,25mm? (60245 1EC 53)
Handschakelaar 10A
Superlink draadleiding Gewapende kabel (tweeaderig, 0,75mm? - 1,25mm?).
(Opmerking 1, Opmerking 2) Max. 1000m per snoer (Max. afstand: 1000m, Totale lengte kabel: 1000m)
De kabel voor besturingsuitvoer, Gewapende kabel (tweeaderig, 0,75mm? - 1,25mm?).
foutuitvoer, invoer noodstop en verbruik Maximale lengte: 200m per systeem
De kabel voor de gas- of wattmeter Gewapende kabel (tweeaderig, 0,75mm? - 1,25mm?).
Maximale lengte: 200m per systeem
Aardverbinding 0,75mm? - 6mm?

Opmerking 1: Wanneer de centrale bediening in werking is, gebruik een afgeschermde kabel voor de Superlink draadleiding. Aard beide uiteinden van de
gewapende kabel. (Sluit de aarding voor de centrale bediening aan op 4 Aardingsplaats “b” van “Systeembedrading” in het diagram)

Opmerking 2: Als de binnen- en buitenapparaten die met het netwerk verbonden zijn allen compatibele apparaten zijn met de Nieuwe Superlink, is een
totale kabellengte van 1500m per lijn mogelijk (maximale afstand: 1000m). Echter, gebruik een draaddiameter van 0,75mm? indien de totale
kabellengte 1000m overschrijdt. Voor meer informatie,gelieve uw vertegenwoordiger of verkoper te contacteren.



| Systeembedrading |

De achterzijden van de centrale bediening

Aardingplaats @773 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,

5 Aardingplaats “b” voor

a

Aansluitingsblok (tweelagig)

!
_FSlF6] [TTTTTTTTTTITTIITT] gl | an

,,,,,,,,,,,,,,, S ; -
EEEEEEEEEEEEEEEE } Superlink systeem draadleiding

Gebruik het aansluitingspunt voor de toebehoren

ﬂ(klein). (Idem voor A2, B2, A3, B3)

|Do1 |Do1 |D02|D02 [com| pi1 [com]| pi2 [com] Di3 |

[ A1 | B1 ] A2 ]B2]A3]B3]

Superlink
Systeem 3
Gebruik het _ | | | // //
Voeding aansluitingspunt ( 2) (*3) (*3) (*3) //
Wisselstroom Voor toebehoren Besturingsuitvoer Storingsuitgang ~ Noodstop Signaalinvoer Signaalinvoer 77 Superlink Systeem 2
AC100-240v (Groot) (01) (02) ingang (11) ~ Verbruikiinvoer  Verbruik/invoer /] P Y
50/60Hz registratietijd (12) registratietijd (I3) 77T (*4) Superlink Systeem 1
6,4 5,5 (minder dan 6,3)
7 3,2 (voor M3)
(*1)  Stroomtoevoer: Gelijkstroom 24V (*3)  Geen-voltage a-contact invoer.
Maximale stroomsterkte: 40mA Contactcapaciteit: Gelijkstroom 12V, 10mA
(*2)  Fabrieksinstelling van foutuitvoer (normale werking) is gesloten status. U kunt de “Open” (*4)  Wanneer u de nieuwe Superlink instelling kiest, werkt enkel systeem 1.
status kiezen voor defectuitvoer tijdens normale werking. Raadpleeg de gebruikshandleiding. (*5)  De kabelstriplengte is 5 mm.

(2) De onderste laag van het Aansluitingsblok

[com| P11 [com]| P2 [com]| P13 [com| P4 [com]| Pis [com| pie [com| Pi7 [com| Pis |

Stroominvoer van gasmeter of wattmeter (8punten)

(in geval van SC-SL4-BE)

~— Opgelet \
@ Sluit de voedingskabel niet op een ander aansluitingspunt aan. @ Verbind de gasmeter of de wattmeter die aan onderstaande specificaties voldoet.
Wanneer u dit per ongeluk zou doen, kan schade aan de elektrische » de meter met pulstransmittor
onderdelen en schade door brand veroorzaakt worden, dit is heel gevaarlijk. + de meter met pulsduur van 100ms of meer
Controleer zorgvuldig de bedrading alvorens opnieuw in te schakelen. @ Het energieverbruik dat door deze centrale bediening wordt berekend,
@ De signaalingang Verbruik is voor twee punten geconfigureerd. Voor beantwoordt niet aan OIML, en er zijn geen garanties betreffende de resultaten
het configureren van een instelling op 3 niveaus, neemt u contact op van de berekeningen.
_ metuw verkoopvertegenwoordiger of dealer. )
— Opmerking <\
Kies de nieuwe of vorige instelling van Superlink (SL) in de display van het hoofdapparaat. (Zie de gebruikshandleiding)
Het is nodig om het te wijzigen indien de netwerkinstelling voor Superlink vorige is. Hetzij het werkelijke verbindingsnetwerk nieuwe Superlink of vorige Superlink
is, hangt af van het type aangesloten binnenapparaat, buitenapparaat, etc. Vraag aan de vertegenwoordigers of verkopers meer informatie.
Wanneer u de nieuwe Superlink Communicatie-instelling kiest, kan 1 systeem tot een maximum van 128 apparaten aansluiten. Zorg ervoor dat u de bedrading
aan het Superlink systeem aansiuit. Zorg ervoor dat u niet op het Superlink syteem 2 of 3 aansluit, het hoofdapparaat zal niet herkend worden.
. J
| Stroomschakelaar |
De stroomschakelaar bevindt zich onderin de voorzijde van de centrale bediening. Nadat de installatie is voltooid zet [0 o]

u de stroomschakelaar ON.
Houdt u er rekening mee dat de centrale bediening niet zal starten tenzij de stroomschakelaar ON staat.
(Deze staat af fabriek ON.) ol ol

= =L o

Stroomschakelaar

Opmerking

Haal het beschermblad van het scherm wanneer u de centrale bediening aan de klant overhandigt.
Haal het beschermblad van de bovenste kast, alvorens u deze monteert.

Indien het scherm, na controle van de bedrading en schakelen van de stroomschakelaar, niet weergegeven wordt, neemt
u contact op met de winkel waar de centrale bediening werd gekocht. Dit product bestaat uit exclusieve onderdelen, en u
kunt het elektrische uitrusting niet wisselen. Demonteer niets anders dan wat er in deze handleiding wordt aangegeven.

| Overige informatie |

* Het MAINTENANCE MENU (Menu Onderhoud) is beschikbaar voor dealers en gekwalificeerde vakmensen die verantwoordelijk zijn voor het onderhoud
van de centrale-bedieningsunits. Wanneer met de ID van een normale gebruiker wordt ingelogd, wordt toegang tot het MAINTENANCE MENU (Menu
Onderhoud) geweigerd. Raadpleeg de gebruikershandleiding.

Het is niet toegestaan om de ID en het wachtwoord aan iemand anders dan een operator te verstrekken. ID: MHI, wachtwoord: 123456
De standaardinloggegevens kunnen worden gewijzigd. Raadpleeg hiervoor het hoofdstuk “MAINTENANCE USER SETTING (Onderhoudsgebruiker
Instellen)” in de gebruikershandleiding.
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